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1. Risico’s van het abseilen van de Euromast. Ondergetekende verklaart bekend te zijn met de ge-
varen verbonden aan het abseilen van de platforms van de Euromast op 100 meter hoogte (de Ac-
tiviteit). De Activiteit, die wordt georganiseerd door Abseilen.nl en Euromast Horeca B.V. (hierna te-
zamen: de Euromast), is evident gevaarlijk en brengt het risico met zich mee van (ernstig blijvend)
letsel en overlijden (de Risico’s). Ondertekende is zich bewust van de Risico’s en kiest er vrijwillig en
geheel op eigen risico voor om deel te nemen aan de Activiteit.

2. Omstandigheden die verwezenlijking van de Risico’s vergroten. Onder bepaalde omstandighe-
den kan de kans op verwezenliking van de Risico’s (al dan niet zeer) toenemen (Risico Verhogende
Omstandigheden of RVO's). Dergelike omstandigheden liggen in beginsel buiten de invlioedsfeer
van de Euromast. Te denken valt bijvoorbeeld aan (niet-limitatief) de fysieke toestand van Onderge-
tekende en/of het niet opvolgen van instructies van de Euromast. Een ander voorbeeld is: roekeloos
gedrag van Ondergetekende. Ondergetekende is zich ervan bewust dat de RVO's de kans op (ern-
stig blijvend) letsel tijdens de Activiteit aanzienlijk kunnen vergroten.

3. Ondergetekende en de Risico Verhogende Omstandigheden. Met inachtheming van het boven-
staande, en in het bijzonder met de aldaar en hierna genoemde Risico Verhogende Omstandighe-
den, verklaart Ondergetekende: i) gezond te zijn van lijf en leden (lees: geen medische condities,
die de kans op letsel vergroten), ii) geen alcohol, drugs en/of medicijnen te hebben gebruikt, iii)
‘goede’ schoenen (denk aan: geen gladde zool) te dragen, iv) zijn zakken — met uitzondering van
het enfreeticket voor de Activiteit — tfe hebben geleegd, v) bij lang haar zijn haar in een staart of
vlecht te doen en vi) te allen tijde de instructies van (het begeleidende personeel) van de Euromast
op te volgen. Voorgaande opsomming is niet-limitatief. Ondergetekende is daarmee bekend en is
zich bewust van de Risico’s van de Activiteit.

4. Toestemming van de Euromast (en intrekking daarvan). Om deel te kunnen nemen aan de Activi-
teit, dient Ondergetekende daartoe eerst toestemming te verkrijgen van de Euromast en aanver-
wante bedrijven. De Euromast behoudt zich het recht voor om Ondergetekende en anderen, zon-
der opgaaf van reden(en), de verleende toestemming alsnég in te trekken. Dat kan ook ingeval
van plotfseling opkomende angst, roekeloos gedrag, etc. De communicatie tijdens de Activiteit
vindt plaats in het Nederlands of het Engels. Indien de Ondergetekende geen van deze talen in vol-
doende mate beheerst, is deelname slechts mogelijk indien er een vertaler meedeelt aan de Activi-
teit. Voor deze vertaler dient afzonderlik en voor hetzelfde fijdstip een geldige reservering te zijn ge-
maakt. Indien de Ondergetekende niet in staat is te communiceren in het Nederlands of Engels, en
er geen vertaler op hetzelfde tijdstip is gereserveerd, wordt deelname aan de Activiteit niet toege-
staan. Toegang tot de Activiteit zal dan worden geweigerd: Ondergetekende(n) zal (dan wel zullen)
dan niet afdalen van de Euromast. Wanneer Ondergetekende de toegang fot de Activiteit wordt
geweigerd, stemt hij ermee in dat geen restitutie zal worden verleend.

5. Vrijwaring en/of beperking aansprakelijkheid. Deelname aan de Activiteit komt geheel voor ei-
gen risico van Ondergetekende. De Euromast aanvaardt nimmer (contractuele en/of wettelijke)
aansprakelijkheid voor letsel- en/of zaakschade (Schade) van Ondergetekende (en/of derden),
mits niet in strijd met wet- en regelgeving. Dit geldt te meer bij Schade van Ondergetekende (en/of
derden) als gevolg van één of meer van de RVO's en/of de verklaring van Ondergetekende in dat
verband. Ondergetekende is zich ervan bewust dat Schade als gevolg van één of meer van de
RVO's uitsluitend aan hémzelf kan worden toegerekend. Aansprakelikheid voor indirecte en gevolg-
schade is — behoudens opzet dan wel grove schuld van de Euromast — onder alle omstandigheden
vitgesloten. Hoe dan ook is de Euromast nimmer aansprakelijk voor onverzekerde schade en even-
min is zij aansprakelijk voor méér dan het bedrag dat onder haar verzekering wordt uitgekeerd.
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Handtekening wettelijke ouder/verzorger indien < 18 jaar:

ALGEMENE VOORWAARDEN
Voor afdaaldeelnemers vanaf de Euromast gelden de volgende voorwaarden en definities:

- De Euromast: Euromast Horeca B.V., alsmede de directie en medewerkers van team abseilen,
Abseilen.nl en aanverwante bedrijven;

- De Euromast behoudt zich het recht voor, zonder opgaaf van reden, deelnemers fe weigeren
af te laten dalen;

- Ondergetekende: de deelnemer die vooraf aan de Activiteit de vrijwaringsverklaring heeft
ondertekend en tenminste zestien (16) jaar oud is. Bij deelnemer 16 jaar tot 18 jaar dient een
wettelijke ouder of verzorger mee te tekenen voor foestemming;

- Deelnemer dient 30 minuten voor aanvang van de Activiteit aanwezig te zijn;

- Bij afwezigheid op het afgesproken abseiltijdstip is er geen restitutie of vervangende tijd beschik-
baar. Het voorgaande geldt evenzeer in geval van weigering door de deelnemer (bv. door plot-
seling opkomende angst, etc.);

- Deelnemeris ervan op de hoogte dat binnen het afgezette gebied om veiligheidsredenen geen
foto’s/film beelden mogen worden gemaakt. Doet Deelnemer dat wel, dan zal hem direct dan
wel alsnog de toegang tot de Activiteit worden geweigerd;

- Voorts verleent Deelnemer toestemming tot het maken van foto’s en het publiceren daarvan op
de website www.nabestellen.nl te publiceren. De foto's blijven tot 1 maand na afloop van het
evenement openbaar;

- De Euromast en Abseilen.nl behouden zich het recht voor om voorafgaand, tijdens en/of na de
Activiteiten foto's en/of opnamen te maken en deze eventueel voor eigen promotie doeleinden
te gebruiken;

- Bekend te zijn met de algemene voorwaarden.



